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Geneettisesti muunnetun maissin MON 810 siementen luvan uusiminen

muuntogeenisen maissin MON 810 (MON—@QSI@ 6) siementen markkinoille saattamista v1l]elya varten
koskevan luvan uusimisesta (D046170/00 - 2016/2921(RSP))

(2018/C 215/15)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon ehdotuksen komission tdytint6onpanopaitokseksi muuntogeenisen maissin  MON 810
(MON-@@8107-6) siementen markkinoille saattamista markkinoille viljelyd varten koskevan luvan uusimisesta
(D046170/00,

— ottaa huomioon muuntogeenisistd elintarvikkeista ja rehuista 22. syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1829/2003 (') ja erityisesti sen 23 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti ]asenvaltlot valvovat komission taytantoonpa-
novallan kdytt6d, 16. helmikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (%)
11 ja 13 artiklan,

— ottaa huomioon Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen (EFSA) 6. joulukuuta 2012 antaman tieteellisen
lausunnon, jolla pdivitettiin muuntogeenisen hyonteisille vastustuskykyisen maissin MON 810 riskien arviointia
koskevia paatelmii ja riskinhallintasuosituksia (°),

— ottaa huomioon EFSAn 6. joulukuuta 2012 antaman tieteellisen lausunnon, jolla tdydennettiin muuntogeenisten,
hyonteisille Vastustuskykylsten maissien Btll ja MON 810 viljelemisen riskien arviointia koskevia pditelmid ja
riskinhallintasuosituksia (*),

— ottaa huomioon EFSAn 28. toukokuuta 2015 antaman lausunnon, joka koskee riskinhallintasuositusten péivittdmista,
kun on kyse raja-arvoista, jotka koskevat suOJelualuellla elavien, suojelun kannalta merkittivien muiden kuin
kohdeperhosten altistumista Bt-maissin siitepolylle (*),

— ottaa huomioon EFSAn 9. maaliskuuta 2016 antaman tieteellisen lausunnon Monsanto Europe S.A:n muuntogeenisen
maissin MON 810 Vxljelya késittelevastd markkinoille saattamisen jilkeistd ymparistonseurantaa koskevasta vuoden
2014 vuosikertomuksesta (°),

B EUVL L 268, 18.10.2003, s. 1.

EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.

%) Muuntogeenisid organismeja kisittelevd EFSAn tiedelautakunta; Scientific Opinion updating the risk assessment conclusions and
risk management recommendations on the genetically modified insect resistant maize MON 810. EFSA Journal (2012);
10(12):3017 [98 pp.], doi:10.2903j.efsa.2012.3017.

() Muuntogeenisid organismeja Kisittelevi EFSAn tiedelautakunta; Scientific Opinion supplementing the conclusions of the
environmental risk assessment and risk management recommendations for the cultivation of the genetically modified insect
resistant maize Bt11 and MON 810. EFSA Journal 2012; 10(12):3016 [s. 32 jne.], doi:10.2903/j.efsa.2012.3016.

é) Muuntogeenisid organismeja kisittelevd EFSAn tiedelautakunta; Scientific Opinion updating risk management recommendations to
limit exposure of non-target Lepidoptera of conservation concern in protected habitats to Bt-maize pollen. EFSA Journal 2015;13
(7):4127 [s. 31 jne.], doi:10.2903/j.efsa.2015.4127.

()  Muuntogeenisid organismeja kisittelevdi EFSAn tiedelautakunta; Tieteellinen lausunto markkinoille saattamisen jalkeista

ympdristoseurantaa koskevasta vuosikertomuksesta, joka kisittelee Monsanto Europa S.A:n muuntogeenisen maissin MON 810

viljelyd, EFSA Journal 2016;14(4):4446 [s. 26 jne.], doi:10.2903/j.efsa.2016.4446.
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— ottaa huomioon 16. tammikuuta 2014 antamansa paitoslauselman ehdotuksesta neuvoston paitokseksi muuntogee-
nisen maissin (Zea mays L., linja 1507), joka on vastustuskykyinen tiettyja perhostuholaisia kohtaan, markkinoille
saattamisesta viljely4 varten Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/18/EY mukaisesti ('),

— ottaa huomioon ympdriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan paitoslauselmaesityksen,
— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 106 artiklan 2 ja 3 kohdan,

A. toteaa, ettd Monsanto Europe S.A. esitti komissiolle 11. ja 18. huhtikuuta 2007 kolme hakemusta asetuksen (EY)
N:o 1829/2003 11 ja 23 artiklan mukaisesti lupien uusimiseksi maissista MON 810 talld hetkelld valmistettaville
elintarvikkeille, niiden ainesosille ja rehuille, luvan saamiseksi maissia MON 810 sisdltaville ja siitd koostuville rehuille ja
luvan saamiseksi maissille MON 810 tuotteissa, jotka koostuvat siitd tai sisiltdvit sitd, muuhun kdyttoon kuin
elintarvikkeena tai rehuna, samalla tavalla kuin muutakin maissia kdytetdin, viljely mukaan lukien; toteaa, ettd asetuksen
(EY) N:o 1829/2003 voimaantulopiivin jilkeen kyseiset tuotteet ilmoitettiin komissiolle kyseisen asetuksen 8 artiklan
1 kohdan a alakohdan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan seki 20 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ja kirjattiin
yhteisén muuntogeenisten elintarvikkeiden ja rehujen rekisteriin;

B. panee merkille, ettdi Monsanto Europe S.A. lihetti 9. maaliskuuta 2016 komissiolle kirjeen, jossa se pyysi hakemuksen
viljelyd koskevan osan kasittelya erillidn muusta hakemuksesta;

C. toteaa, ettd hakemuksessa kuvattu muuntogeeninen maissi MON 810 ilmentdd Bacillus thuringiensis kurstaki -alalajista
saatavaa CrylAb-proteiinia, joka antaa suojan tiettyja perhosiin kuuluvia tuholaisia vastaan maissikoisa (Ostrinia
nubilalis) ja tietyt muut perhostuholaiset (Sesamia spp.) mukaan lukien;

D. toteaa, etti muuntogeenisen maissin MON 810 markkinoille saattaminen viljelyad varten hyviksyttiin alun perin
neuvoston direktiivin 90/220/ETY (*) mukaisesti komission paitokselli 98/294/EY (*); toteaa, etti Ranska myonsi
3. elokuuta 1998 Monsanto Europe S.A. -yritykselle (jaljempand "Monsanto”) luvan saattaa MON 810 -maissituotteita
markkinoille;

E. toteaa, ettd direktiivin 2001/18/EY 26 c artiklan 2 kohdan nojalla muuntogeenisen maissin MON 810 viljeleminen on
kiellettavd seuraavilla alueilla: Vallonia (Belgia), Bulgaria, Tanska, Saksa (tutkimustarkoituksia lukuun ottamatta),
Kreikka, Ranska, Kroatia, Italia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Unkari, Malta, Alankomaat, Itdvalta, Puola, Slovenia,
Pohjois-Irlanti (Yhdistynyt kuningaskunta), Skotlanti (Yhdistynyt kuningaskunta), Wales (Yhdistynyt kuningaskunta);

F. ottaa huomioon, ettd EFSAn mukaan ndytto osoittaa, ettd arviolta 95-99 prosenttia vapautuvasta siitepolystd laskeutuu
noin 50 metrin siteelle polytyslahteestd, joskin vaakasuorat tuulet tai tuulenpuuskat saattavat polytysaikaan nostaa
siitepolyéd korkealle ilmakehdin ja levittdd sitd huomattavan kauas, jopa kilometrien pédhin;

G. toteaa, ettd EFSA jitti maissin ristipolytyksen mielivaltaisesti pois maissia MON 810 koskeneista tieteellisistd
lausunnoistaan jittden ndin huomiotta biologiselle monimuotoisuudelle mahdollisesti aiheutuvat riskit;

(') Hyviksytyt tekstit, P7_TA(2014)0036.

()  Neuvoston direktiivi 90/220/ETY, annettu 23 paivina huhtikuuta 1990, geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta
levittimisestd ymparistoon (EYVL L 117, 8.5.1990, s. 15).

()  Komission paatds 98/294/EY, tehty 22 piivini huhtikuuta 1998, geneettisesti muunnetun maissin (Zea mays L. linja MON 810)
saattamisesta markkinoille neuvoston direktiivin 90/220/ETY mukaisesti (EYVL L 131, 5.5.1998, s. 32).
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H. toteaa, ettd Espanjassa on vuodesta 2009 havaittu teosinttia, joka on viljellyn maissin esimuoto; toteaa, ettd
teosinttipopulaatiot saattavat saada siirtogeenistdi DNA:ta muuntogeenisestd maissista MON 810, jota viljellddn
Espanjassa erdilld niistd alueista, joilla teosintti on levinnyt laajalle; toteaa, ettd geenivirta saattaa pddtyd teosinttiin,
jolloin se alkaa tuottaa Bt-toksiinia, ja maissin ja teosintin hybrideistd voi tulla elinvoimaisempia kuin kotoperisistd
teosinttikasveista; toteaa, ettd tillaisesta skenaariosta aiheutuu suuria riskeja maanviljelijoille ja ymparistolle;

I. ottaa huomioon, ettd Espanjan toimivaltaiset viranomaiset ovat ilmoittaneet komissiolle teosintin esiintymisestd
Espanjan maissipelloilla ja sen hyvin rajallisesta esiintymisestd muuntogeenisen maissin pelloilla; toteaa saatavilla
olevien tietojen lisiksi osoittavan, ettd teosinttia on havaittu myos Ranskassa;

J. ottaa huomioon, ettd komissio pyysi 13. heindkuuta 2016 EFSAa arvioimaan syyskuun 2016 loppuun mennessi
tieteellisten julkaisujen tai muiden asiaa koskevien tietojen perusteella, onko ilmennyt uutta ndyttod, joka muuttaisi
EFSAn tieteellisissd lausunnoissa esitettyjd paatelmid ja suosituksia muuntogeenisten maissien MON 810, Bt11, 1507 ja
GA21 viljelemisestd;

K. toteaa, ettd komission tdytintoonpanopaitostd koskevan ehdotuksen 22 kohdassa esitetddn, ettd EFSA pitda paikallisen
kuolleisuuden kahta tasoa (0,5 prosenttia ja 1 prosentti) "hyvdksyttavissd olevina”, kun taas EFSA muistuttaa selkedsti
28. toukokuuta 2015 antamissaan riskinhallintasuositusten péivittdmistd (raja-arvot, jotka koskevat suojelualueilla
elavien, suojelun kannalta merkittivien muiden kuin kohdeperhosten altistumista Bt-maissin siitepolylle) koskevissa
tieteellisissd lausunnoissa, ettd muuntogeenisid organismeja kasittelevin EFSAn tiedelautakuntan lausunnoissaan
kuvaama tietty suojelun taso on tarkoitettu vain esimerkiksi ja ettd kaikki sovellettavat kynnysarvot ovat vddjaamattd
mielivaltaisia ja niitd olisi tarkistettava EU:ssa sovellettavien suojelutavoitteiden mukaisesti;

L. toteaa, ettd komissio on valinnut tiytintd6npanopaitostd koskevassa ehdotuksessaan paikallisen kuolleisuuden tasoksi
alle 0,5 prosenttia ja ettd liitteessd edellytetddn Btl1l-maissipellon ja direktiivin 2004/35/EY 2 artiklan 3 kohdassa
mddritellyn suojellun elinympiriston véliseksi suojaetdisyydeksi vahintddn 5 metrid, vaikka EFSA itse asiassa ilmoittaa
selvasti ja vahvistetusti, ettd suojellun elinympariston ja ldhimmén Bt11/MON 810 -maissipellon vilinen 20 metrin
suojaetdisyys, joka on nelinkertainen komission ehdottamaan etdisyyteen nihden, todennikéisesti laskisi jopa erittdin
herkkien muiden kuin kohdeperhosten toukkien paikallisen kuolleisuuden alle 0,5 prosenttiin;

M. ottaa huomioon, ettd EFSA toteaa 28. toukokuuta 2015 antamassaan riskinhallintasuositusten paivittdmistd (raja-arvot,
jotka koskevat suojelualueilla eldvien, suojelun kannalta merkittdvien muiden kuin kohdeperhosten altistumista Bt-
maissin siitepolylle) koskevassa tieteellisessd lausunnossa, ettd nykyisin saatavilla olevat tiedot eivit riitd suhteuttamaan
Bt-pohjaista toukkien kuolleisuutta kokonaiskuolleisuuteen;

N. toteaa, ettd markkinoille saattamisen jilkeinen ymparistoseuranta on ollut jatkuvasti puutteellista, silli EFSA totesi
markkinoille saattamisen jilkeisen vuoden 2014 ympdristdseurannan osoittavan, ettei muun kuin Bt-maissin suoja-
alueisiin liittyvid toimia ollut pantu tdytdntoon tdydellisesti Espanjassa, kuten edeltdvind vuosina oli havaittu, ja ettd
samanlaisia metodologisia puutteita, joita oli havaittu markkinoille saattamisen jilkeisissi aiempien vuosien
kertomuksissa maissin MON 810 osalta, oli havaittu viljelijéiden kyselylomakkeiden analyysissd ja kirjallisen aineiston
tarkastelun yhteydessa;

O. panee merkille, ettd muuntogeenisid organismeja kisittelevd EFSAn tiedelautakunta on joka vuosi esittanyt painokkaasti
mutta turhaan maissin MON 810 markkinoille saattamisen jilkeistd ympdristoseurantaa koskevia suosituksiaan
tarkoituksena saada entisté yksityiskohtaisempia tietoja ndytteenottomenetelmistd, vihentdd vaihtoehtojen painotuksen
mahdollisuutta viljelijdiden kyselylomakkeissa ja varmistaa, ettd kaikki asiaan liittyvit tieteelliset julkaisut saadaan
selville; panee merkille, ettd viljelijatutkimuksen néytteenottokehyksen parantamiseksi muuntogeenisid organismeja
kisitteleva lautakunta on joka vuosi painottanut turhaan muuntogeenisten organismien kansallisten viljelyrekisterien
tarkeyttd ja suositellut, ettd luvanhaltijat pohtisivat, miten he voisivat parhaiten hyodyntdd kansallisissa rekistereissd
olevia tietoja; toteaa, ettd samalla tarkoituksena on ollut edistdd maissin MON 810 viljelyyn liittyvdd vuoropuhelua
ndiden rekistereiden hallinnoinnista vastaavien tahojen kanssa;
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1. katsoo, ettd ehdotus komission tdytintoonpanopditokseksi ylittdd asetuksessa (EY) N:o 1829/2003 sidadetyn
taytantoonpanovallan;

2. katsoo, ettd EFSAn tekemd viljelyd koskeva riskien arviointi on epdtdydellinen ja ettd komission antamat
riskinhallintasuositukset ovat riittimattomid;

3. katsoo, ettd komission tdytinto6npanopditostd koskeva ehdotus ei ole unionin lainsddiannon mukainen, koska se ei
vastaa asetuksessa (EY) N:o 1829/2003 olevaa tavoitetta; toteaa, ettd tavoitteena on asetuksessa (EY) N:o 178/2002
vahvistettujen yleisten periaatteiden mukaisesti sddtdd perustasta ihmisten hengen ja terveyden, eldinten terveyden ja
hyvinvoinnin sekd kuluttajien etujen korkeatasoiselle suojelulle muuntogeenisten elintarvikkeiden ja rehujen suhteen ja
varmistaa samalla sisimarkkinoiden tehokas toiminta;

4.  pyytdd komissiota peruuttamaan ehdotuksen tdytintoonpanopddtokseksi;

5. kehottaa puhemiesti vilittdimidn tdimin paitoslauselman neuvostolle ja komissiolle sekd jasenvaltioiden hallituksille
ja parlamenteille.



